FRANCKESCHE
STIFTUNGEN

Franckesche Stiftungen zu Halle

William Shakespear's Schauspiele

Die lustigen Weiber zu Windsor

Shakespeare, William

Zurich, 1775

VD18 90845099

Vierter Auftritt.

Nutzungsbedingungen

Die Digitalisate des Francke-Portals sind urheberrechtlich geschutzt. Sie durfen flr wissenschaftliche und
private Zwecke heruntergeladen und ausgedruckt werden. Vorhandene Herkunftsbezeichnungen durfen
dabei nicht entfernt werden.

Eine kommerzielle oder institutionelle Nutzung oder Veréffentlichung dieser Inhalte ist ohne vorheriges
schriftliches Einverstandnis des Studienzentrums August Hermann Francke der Franckeschen Stiftungen
nicht gestattet, das ggf. auf weitere Institutionen als Rechteinhaber verweist. Fir die Veréffentlichung der
Digitalisate kénnen gemal der Gebuhrenordnung der Franckeschen Stiftungen Entgelte erhoben werden.
Zur Erteilung einer Veroéffentlichungsgenehmigung wenden Sie sich bitte an die Leiterin des
Studienzentrums, Frau Dr. Britta Klosterberg, Franckeplatz 1, Haus 22-24, 06110 Halle
(studienzentrum@francke-halle.de)

Terms of use

All digital documents of the Francke-Portal are protected by copyright. They may be downladed and
printed only for non-commercial educational, research and private purposes. Attached provenance marks
may not be removed.

Commercial or institutional use or publication of these digital documents in printed or digital form is not
allowed without obtaining prior written permission by the Study Center August Hermann Francke of the
Francke Foundations which can refer to other institutions as right holders. If digital documents are
published, the Study Center is entitled to charge a fee in accordance with the scale of charges of the
Francke Foundations.

Visual \\Llibrary


mailto:studienzentrum@francke-halle.de
mailto:studienzentrum@francke-halle.de
https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:gbv:ha33-1-216123

s Windfor. 5

SrauPage. An den Galgen mit dDem licderlichen
Gchurfen s wir Eonnen ihn nicht genug mighandeln!
Durch unfer Benfpiel leucht’ ¢3 allen ein:
Ein Weib tann lufiig, und doch chrlich feyn.
Spaf ift nicht Crnft 5 wobl fprach cinweifer Mund ;
Dad filljtc Waffer bat den ticfiten Grund.
Srau Sord, Kommt, Ceute, nehmt den Korb
wieder auf die Schultern 5 cuce Herr 1 nicht weit
mehr vom Haufe; wenn cr ench hicht, ibn nieder:
ufeen, o thuts,  Gefchwinde, macht fort!

Srau Page und Fran Ford gehen ab; ed Fommen

soen Vediente nut den Sorbe. )
1. Bedienter. Komm, fornm, Heb ihn auf!
2. Bedienter. Der Himmel gebe, daf dev NRite
ter nicht wieber drinn Frccf"
1. ¥edienter. Dasd hoff” ich nichts Tieber vollt’
ich eben {o viel Bley tragen.

Bierter Anftritt
Sord. Schallow. Dage. Rajus. Evans.

Sord. Jun gut ; wennd aber wabr ift, Heve
Page, auf was fire vt Eonnen Sie mid) dann wie-
der flug machen? — Sek den Korb nicder, Sdur:
fe! — Rufe doch einer meine Jrau! — Jn einen
Gorbe! — O ibr fupplerifchen Schlingel! Man
Bat ein Komplot , cine Parthey, cin BVerftandnif,
cine Verfchworung gegen mich gemadyt ;3 nun foll
der Teufel befchamt werden! — Holla, Frau, faq’
ich ! fomm , fomm Her! Sieh doch ammal ; was
fiie actige Wafche du auf die Bleiche {hictfid
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Page. O! das geht ju weit , Herr Ford! —
Sie miuffen nicht [anger {o frey berum gebens man
mufi Sie anbinden.

tBvans. O! das ift wabre Tollheit! toll , wie
¢in toller Hund!

( Frau Ford fommt. )

Schallow. Sn der That, Herr Ford, dad ift
nicht gut gethan; in der That nicht.

Sord, Dasdfag’ ich aud), Herr. Kommen Sie
doch Ber, Frau Ford! — Frau Ford, die ehrliche
Krau, die fittfame Frau, das tugendhafte Gefchopf;
das den ciferfiichtigen Narren sum Manne hat! —
Sch bin ohne Grund argwobnifch ; nicht wabr, Ma-
bam ?

Krau Soro. Dad weiff der Himmel , daf Sie
Das find, wenn Sie mich wegen einiger Untreue in
BVerdacht haben.

Sord. Gut gefagt, eiferne Stirn! balt bad nu
fanger aus! — Kommt bervor , guter Freund!
( Er icht dag Feug ausd dem Kovbe hevausd, )

Padge. Das gebt 3u weif,

Srau Sord. Schamit du dich denn nicht 7 Lo
doch dic Wafche in Rube,

Kord. Gleich werd ich dich finden.

sFpans. Dad ift wicder alle Vernunft, Wollen
Sie fich denn mit Ibhrer Frauen Wdfche abgeben ?
Laffen Sie uns gehen,

Sord. Madh den Korb leer, fag’ ich.

Srau Sord. Nun, Mann, nun — —

Sord.  Herr Page, fo wabr ich lebe, ¢ ift gee
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fteen Semand in Biefern Korbe aud meman Haufe
binaus getvagen; warum fonnt’ er nicht wiederum
brinnen ftecen ? Gn meinem Haufe iff er gany ge-
ifi; meine Kundfchaft it ficher ; meine Eiferfucht
Bat guten Grund; jtebt mic alle die Wafihe her-
aus !

Sray Sord,  Finbejt du Femand drinn, {o ol
bu ihn todt machen, wie einen Flob.

Page. Hier it fein Menfeh.

Sdyallow. Auf mein Gewrffert , Herr Foird,
bag 1ft nicht bubfch; dad macht Fbnen feine Ehre.

sEvans.  Herr Ford , Sie muffen beten , tind
nicht den feifechlichen Eingebungen Fbhres Herjens
Gichor geben.  Das beifit Eiferfucht!

Sord. QNun gqut; bier it dex nicht, den ich fuche.

Padge.  Qein; und {onft nicgendsd; ald in Fhrem
Hehirne,

Sord. Helft mir nur dicfmal mein Haud durch-
fuchen s find’ ich nicht, was ich fuche, d madht mit
mit ;, was ibr wollf ; lafit mich auf immer euer
Tifthaefvotte werden ; lafit die Leute fagen: o eifer
fuchtig, twie Foed, der in ciner Hoblen Wallnuf den
Balan feiner Frau fuchte. Thut mir nur noch Ein-
mal den Gefallen; nur noch Cinmal gebt mit mir
aufs Suchen aus,

Srau Sord,  Holla ! Frau Page! fommen Ste
doch mit der alten Frau bevunter ; metn Mann will
binauf aufs Jimmer.

(Dievter Band.) £
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